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Městský úřad Jilemnice

 odbor územního plánování a stavebního řádu

Masarykovo náměstí 81, 514 01 Jilemnice

Spis. zn.:
MUJI   4144/2010 /ÚPSŘ 

Č.j:
PDMUJI  16707/2010/Pl/Rozh
Jilemnice, dne: 8.11.2010

Vyřizuje:
Petr Plecháč 

E-mail:
plechac@mesto.jilemnice.cz 

Telefon:
481 565 139
Žadatel:
Auto PAJA s.r.o. (IČ - 28368479), Křenova 7/438, 162 00  Praha 6   
územní ROZHODNUTÍ

Městský úřad Jilemnice, odbor územního plánování a stavebního řádu, jako stavební úřad příslušný dle § 13 odst. 1 písm. f) zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (dále jen "stavební zákon"), rozhodl ve věci žádosti o vydání územního rozhodnutí o umístění stavby: Autobazar včetně přípojek na ppč. 3165/1, k. ú. Horka u Staré Paky na pozemcích: pozemkové parcely parcelní číslo 3165/1 (trvalý travní porost) a 3165/2 (ostatní plocha) v kat. území Horka u Staré Paky, kterou podala společnost Auto PAJA s.r.o. (IČ - 28368479), Křenova 7/438, 162 00  Praha 6, takto:

Podle § 79  stavebního zákona a § 9 vyhlášky č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního řízení, veřejnoprávní smlouvy a územního opatření vydává

územní rozhodnutí o umístění stavby

pro stavbu: Autobazar včetně přípojek na ppč. 3165/1, k. ú. Horka u Staré Paky na pozemcích: pozemkové parcely parcelní číslo 3165/1 (trvalý travní porost) a 3165/2 (ostatní plocha) v kat. území Horka u Staré Paky.

Pro umístění a projektovou přípravu stavby se stanoví tyto podmínky:

1. Předmětem územního řízení je stavba Autobazaru včetně přípojek na ppč. 3165/1  a 3165/2 v kat. území Horka u Staré Paky. Stavba se bude skládat z následujících stavebních objektů:

a) SO - 01: Zpevněné plochy a terénní úpravy.

b) SO - 02: Oplocení.

c) SO - 03: Mobilheim.

d) SO - 04: Servis.

e) SO - 05: Venkovní kanalizace + ČOV.

f) SO - 06 Přípojka vody.

g) SO - 07: Přípojka NN.

h) SO - 08: Venkovní osvětlení + zabezpečení.

i) SO - 09: Přeložení telekomunikačních vedení O2.

2. SO 01 - Zpevněné plochy a terénní úpravy budou umístěny na ppč. 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky. Jedná se o  zpevněné plochy pro automobily o půdorysných rozměrech cca 135 x 30 m a zpevněné přístupy a příjezdy, dále opěrnou železobetonovou zeď, která bude předělovat areál autobazaru na dvě nestejně velké části, cca 25 m dlouhou na jihovýchodní části a 110 m dlouhou na severozápadní části pozemku. Opěrná zeď bude současně řešit  výškové rozdíly horní (jihovýchodní) části a části spodní (severozápadní). Další železobetonová opěrná stěna podél severovýchodní hranice pozemku u hranice s ppč. 3165/2 v k. ú. Horka u Staré Paky. Zpevněné plochy budou štěrkové. Pod každým automobilem bude plechová záchytná vana na případný odkap od motoru automobilu.  Dolní zpevněná štěrková plocha bude vyspádována směrem k jižní hranici pozemku. Na jižní straně bude zpevněná plocha zakončena betonovým žlábkem, který bude vyspádovaný do vodní strouhy na západní straně pozemku. Na horní části autobazaru bude rovněž štěrková plocha mírně vyspádovaná západním směrem, ukončená opěrnou žb. stěnou se zábradlím výšky 1100mm. Na horní části zpevněných ploch se počítá s vystavováním historických případně moderních modelů automobilů, na dolní části bude celkem 80 m pro automobily určené k prodeji. Výškový rozdíl na severní straně bude vyrovnán vysvahováním terénu od silnice na hranici pozemku. Výškový rozdíl na východní straně bude vyrovnán železobetonovou opěrnou obloukovou stěnou se středovým schodištěm. Na jižní straně bude výškový rozdíl dorovnán vysvahováním terénu a následným zatravněním a osázením nízkými keři. Na západní straně bude terén dle potřeby dorovnán. Plochy v okolí dotčené stavbou budou upraveny rozprostřením ornice a osety travní směsí. Parkování pro zákazníky bude uvnitř areálu, nikoliv na okolních komunikacích.

3. SO 02 - Oplocení. Celý pozemek parc. č. 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky bude obehnán plotem z drátěného pletiva, upevněného na ocelových sloupcích. Vjezd do autobazaru bude pro dolní část dvoukřídlou bránou z místní asfaltové komunikace p.č. 3165/2 (ve vlastnictví Obce Horka u staré Paky), přístup na horní část autobazaru bude provozními vraty ze stávající zpevněné plochy na  ppč. 3165/3 v k. ú. Horka u Staré Paky.

4. SO 03 - Mobilheim. Pro zázemí auto bazaru bude využíván mobilheim, který bude umístěn v jižní části ppč.  3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky. Jihovýchodní průčelí mobilheimu bude umístěno 6 m od stávajícího kiosku (Občerstvení u žirafy), severovýchodní průčelí mobilheimu, půdorysně delší, bude umístěno rovnoběžně ve vzdálenosti 17,05 m od společné hranice ppč. 3165/2 a 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky. V mobilheimu  bude  umístěno sociální zázemí a kancelář pro obsluhu autobazaru (1 zaměstnanec). Mobilheim je typový výrobek, který bude mít samostatný podvozek a tak nejsou nutné žádné základové konstrukce. Mobilheim bude mít obdélníkový půdorys o rozměrech 11,49 x 3,68m,  s výškou do hřebene bude  3,465 m od terénu, podlaha mobilheimu bude výškově umístěna  cca 0,5m nad terénem. Mobilheim bude umístěn na štěrkové zpevněné ploše. Pro vyrovnání výškového rozdílu budou před umístěny schůdky. Celý objekt bude kompletně sestaven u výrobce a na místo bude dovezen po silničních komunikacích. Pro mobilheim budou připraveny všechny přípojky, na které bude připojen (kanalizace, voda, el.energie). 

5. SO 04 - Servis: Nová jednopodlažní budova servisu bude umístěna na dolní zpevněné ploše u západní hranice pozemku ppč. 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky. Půdorysné rozměry stavby budou 18,05 x 9,3 m a svoji delší osou bude situována ve směru sever - jih. Západní průčelí stavby bude umístěno rovnoběžně ve vzdálenosti 6 m od společné hranice ppč. 1177/1 a 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky. Severozápadní nároží stavby bude umístěno ve vzdálenosti 8,95 m od lomu severní části společné hranice ppč. 1177/1 a 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky. Výška stavby do hřebene, který bude orientován po delší ose stavby, bude 6,18 m od podlahy v přízemí, ta bude výškově umístěna  0,27 m nad stávající niveletou terénu. Střecha na stavbě bude sedlová asymetrická, východní střešní rovina bude mít sklon střešní roviny 31 stupňů, západní střešní rovina bude mít sklon 12 stupňů. V budově servisu budou umístěny dílny pro opravu dvou automobilů se zvedacím zařízením, sociální zázemí pro zaměstnance dílny (WC, umývárna, šatna s denní místností), kancelář. V celé autodílně budou zaměstnány 3 osoby. Objekt bude využíván jako autodílna se zázemím. Pitná voda bude do stavby  přivedena novou přípojkou  z   SO 06  Přípojka vody, která bude napojena na veřejný vodovod. Splaškové vody ze stavby budou svedeny novou kanalizační přípojkou do venkovní kanalizace  - viz SO 05.V novostavbě servisu bude zřízeno teplovodní vytápění nuceného oběhu. Zdroj tepla bude  elektrický kotel o jmenovitém výkonu 15 kW. Elektrická energie bude do stavby přivedena zemní kabelovou přípojkou po ppč.  3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky ze skříně umístěné u hranice tohoto pozemku.

6. SO 05 - Venkovní kanalizace + ČOV. V souvislosti s výstavbou areálu autobazaru bude provedena venkovní kanalizace a vybudována čistírna odpadních vod pro celý areál autobazaru včetně kiosku. ČOV bude umístěna v západní části  ppč. 3165/1 v k.ú. Horka u Staré Paky ve vzdálenosti 2 m od jižního štítu servisu. Přepad z ČOV bude přes čerpací stanici odveden do vsakovacího drenážního příkopu ve vzdálenosti minimálně 10 m od osy koleje. Kanalizační potrubí bude vedeno úhlopříčně přes celý pozemek ppč. 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky až ke stávajícímu kiosku.  

7. SO 06 - Přípojka vody. V současné době je pitná voda na pozemek parc.č. 3165/1 přivedena potrubím v veřejného vodovodu přes stávající vodoměrnou šachtu na pozemku parc.č. 1177/1. Toto potrubí bude využíváno i nadále, nově bude přemístěna vodoměrná šachta na ppč. 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky. Na stávající potrubí pak budou nově napojeny nové objekty na tomto pozemku včetně přeložení stávající přípojky ke kiosku a vybudování armaturní šachty u Mobilheimu. 

8. SO 07 - Přípojka NN. Ze stávajícího rozpojovacího pilíře ČEZ na ppč.  3165/2 v k. ú. Horka u Staré Paky bude proveden nový rozvod NN zemním kabelem, který bude veden protlakem  pod komunikací na ppč.  3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky, kde bude ukončen v novém připojovacím pilíři. Elektrická energie pro objekt servisu bude napojena z tohoto připojovacího pilíře do elektroměrové rozvodnice RE pro servis, umístěné vedle připojovacího pilíře. Z rozvodnice RE bude pokračovat zemní kabelová přípojka do objektu servisu po ppč. 3165/1 v k. ú. Horka u Staré Paky a bude ukončena v rozvaděči RMS1. Středem ppč. 3165/2 v k. ú. Horka u Staré Paky bude vedena přípojka pro mobilheim. Přípojka NN bude provedena v souladu se „Souhlasem s vydáním územního rozhodnutí na uvedenou stavbu včetně stavby kabelového vedení NN a kabelové skříně SS100“, který  vydal za ČEZ Distribuce a. s., Děčín, Ing. Jaroslav Babka, poskytování sítí vn, nn Trutnov, dne 16. 8. 2010 pod zn. 181/2010:

a) Souhlasíme s vydáním územního rozhodnutí na výše uvedenou stavby včetně kabelového vedení NN a kabelové skříně SS100. O stavební povolení na kabelové vedení NN a kabelovou skříň SS100 požádá ČEZ Distribuce a.s. následně.

b) Pro připojení odběru Autoservisu je uzavřena smlouva o připojení č. 4120566348.

9. SO 08 - Venkovní osvětlení + zabezpečení. Venkovní osvětlení bude připojeno z rozvaděče servisu RMS1 a kabelové vedení bude vedeno po středem ppč. 3165/2 v k. ú. Horka u Staré Paky, kde budou umístěny 3 sloupy venkovního osvětlení. Pro kamerový systém bude provedeno vytrubkování po obvodu celého areálu autobazaru.

10. SO 09 - Přeložení telekomunikačního vedení 02. V souvislosti s navýšením horní části pozemku s novou opěrnou stěnou je nutné provést přeložku stávajícího podzemního telekomunikačního vedení, které je vedeno přes pozemek č. 3165/1. Pro přeložku bude využita kabelová trasa středem odstavné plochy souběžně s novým vedením el. energie pro mobilheim a osvětlení s napojením u hlavního vjezdu na původní trasu. V místech naspojkování u mobilheimu bude na kabel nalisována odbočná T spojka, kterou se připojí účastnická přípojka pro mobilheim a servis. Přípojka bude ukončena v sloupkovém rozvaděči SIS 1. Ze sloupkového rozvaděče bude ve stejné trase veden rezervní vývod Tcepkpfle 3XN 0,4 pro servis a bude s dostatečnou rezervou ukončen a uložen v zemi. Přeložka telefonního kabelu bude provedena dle podmínek ochrany sítě elektr. komunikací společnosti Telefónica. 

11. Účelem výstavby je autobazar s příslušenstvím (přípojky, kancelář, servis) a bude sloužit pro prodej osobních automobilů, autobazar bude rozdělen na horní a dolní část. Na horní části budou vystavovány luxusní moderní automobily nebo historická vozidla (cca 3 - 4 automobily) pro reklamní účely, v dolní části budou umístěna vozidla určená pro prodej - max. 85 automobilů. 
12. Výstavba bude rozdělena do jednotlivých etap, kdy v I. etapě budou provedeny zpevněné plochy s opěrnými stěnami pro vyrovnání výškového rozdílu terénu, všechny přípojky a na zpevněnou plochu bude umístěn mobilheim, pozemek bude oplocen a bude provedena ČOV s venkovní kanalizací. Ve druhé etapě se počítá s výstavbou autoservisu.

13. Výše popsaným umístěním stavby je současně vymezen i stavební pozemek.

14. Projekt bude zpracován v souladu s předloženou dokumentací k územnímu rozhodnutí a s podmínkami tohoto rozhodnutí. Projektová dokumentace ke stavebnímu řízení bude zpracována ve smyslu  příslušných ustanovení vyhl. č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb. Pro zpracování projektu oplocení se stanovuje zpracování podrobné situaci v takovém měřítku, aby bylo možno zcela nepochybně posoudit, zda  podmínky pro ochranu jednotlivých stromů stanovené Městským úřadem Jilemnice, odborem životního prostředí, byly splněny. Zejména se je nutné zaměřit na okótování vzdáleností sloupků oplocení od kořenových balů stromů. 

15. Budou dodrženy podmínky vyjádření, které vydala Telefónica O2 Czech Republic, a.s. Praha, ze dne 4. 5. 2010 pod č. j. 52955/10:

a) Podmínky ochrany SEK společnosti Telefónica O2

1) I. Obecná ustanovení

(a) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba,  je povinen při  provádění jakýchkoliv činností, zejména  stavebních nebo jiných prací, při odstraňování havárií a projektování staveb, řídit se platnými právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v oboru stavebnictví a technologickými postupy a učinit veškerá opatření nezbytná k tomu, aby nedošlo k poškození nebo ohrožení sítě elektronických komunikací ve vlastnictví společnosti Telefónica O2 a je výslovně srozuměn s tím, že SEK jsou součástí veřejné komunikační sítě, jsou zajišťovány ve veřejném zájmu a jsou chráněny právními předpisy. Ochranné pásmo podzemního komunikačního vedení činí 1,5 m po stranách krajního vedení.

(b) Při jakékoliv činnosti v blízkosti vedení SEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen respektovat ochranné pásmo PVSEK a NVSEK tak, aby nedošlo k poškození nebo zamezení přístupu k SEK. Při křížení nebo souběhu činností se SEK je povinen řídit se platnými právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v oboru stavebnictví a technologickými postupy. Při jakékoliv činnosti ve vzdálenosti nejméně 1,5 m od krajního vedení vyznačené trasy PVSEK je povinen nepoužívat mechanizačních prostředků a nevhodného nářadí.

(c) Pro případ porušení kterékoliv z povinností stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, založené "Podmínkami ochrany SEK společnosti Telefónica O2", je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, odpovědný za veškeré náklady a škody, které společnosti Telefónica O2 vzniknou porušením jeho povinnosti.

2) II. Součinnost stavebníka při činnostech v blízkosti SEK

(a) Započetí činnosti je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen oznámit POS. Oznámení dle předchozí věty je povinen učinit elektronicky, či telefonicky na telefonní číslo shora uvedené, přičemž takové oznámení bude obsahovat číslo Vyjádření, k němuž se vztahují tyto podmínky.

(b) Před započetím zemních prací i jakékoliv jiné činnosti je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen zajistit vyznačení trasy PVSEK na terénu dle polohopisné dokumentace. S vyznačenou trasou PVSEK prokazatelně seznámí všechny osoby, které budou a nebo by mohly činnosti provádět.

(c) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen upozornit jakoukoliv třetí osobu, jež bude provádět zemní práce, aby zjistila nebo ověřila stranovou a hloubkovou polohu PVSEK příčnými sondami, a je srozuměn s tím, že možná odchylka uložení středu trasy PVSEK, stranová i hloubková, činí +/- 30 cm mezi skutečným uložením PVSEK a polohovými údaji ve výkresové dokumentaci.

(d) Při provádění zemních prací v blízkosti PVSEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky uložení nebo prostorového uspořádání PVSEK. Odkryté PVSEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen zabezpečit proti prověšení, poškození a odcizení.

(e) Při zjištění jakéhokoliv rozporu mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen bez zbytečného odkladu zastavit práce a zjištění rozporu oznámit POS a v přerušených pracích pokračovat teprve poté, co od POS prokazatelně obdržel souhlas k pokračování v přerušených pracích.

(f) V místech, kde PVSEK vystupuje ze země do budovy, rozváděče, na sloup apod. je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen vykonávat zemní práce se zvýšenou mírou opatrnosti s ohledem na ubývající krytí nad PVSEK. Výkopové práce v blízkosti sloupů NVSEK je povinen provádět v takové vzdálenosti, aby nedošlo k narušení jejich stability, to vše za dodržení platných právních předpisů, technických a odborných norem (včetně doporučených), správné praxi v oboru stavebnictví a technologických postupů.

(g) Při provádění zemních prací, u kterých nastane odkrytí PVSEK, je povinen stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba před zakrytím PVSEK vyzvat POS ke kontrole. Zához je oprávněn provést až poté, kdy prokazatelně obdržel souhlas POS.

(h) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn manipulovat s kryty kabelových komor a vstupovat do kabelových komor bez souhlasu společnosti Telefónica O2.

(i) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn trasu PVSEK mimo vozovku přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací, a to až do doby, než PVSEK řádně zabezpečí proti mechanickému poškození. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen projednat s POS způsob mechanické ochrany trasy PVSEK. Při přepravě vysokého nákladu nebo mechanizace pod trasou NVSEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen respektovat výšku NVSEK nad zemí.

(j) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn na trase PVSEK (včetně ochranného pásma) jakkoliv měnit niveletu terénu, vysazovat trvalé porosty ani měnit rozsah a konstrukci zpevněných ploch (např. komunikací, parkovišť, vjezdů aj.).

(k) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen manipulační a skladové plochy zřizovat v takové vzdálenosti od NVSEK, aby činnosti na/v manipulačních a skladových plochách nemohly být vykonávány ve vzdálenost menší než 1m od NVSEK.

(l) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen obrátit se na POS v průběhu stavby, a to ve všech případech, kdy by i nad rámec těchto "Podmínek ochrany SEK společnosti Telefónica O2" mohlo dojít ke střetu stavby se SEK.

(m) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn užívat, přemísťovat a odstraňovat technologické, ochranné a pomocné prvky SEK.

(n) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn bez předchozího projednání s POS jakkoliv manipulovat s případně odkrytými prvky SEK, zejména s ochrannou skříní optických spojek, optickými spojkami, technologickými rezervami či jakýmkoliv jiným zařízením SEK. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je výslovně srozuměn s tím, že technologická rezerva představuje několik desítek metrů kabelu stočeného do kruhu a ochranou optické spojky je skříň o hraně cca 1m.

(o) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen každé poškození či krádež SEK ihned, nejpozději však do 24 hodin od okamžiku zjištění takové skutečnosti, oznámit POS. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen oznámení učinit na poruchové službě společnosti Telefónica O2, s telefonním číslem 800 184 084, pro oblast Praha lze užít telefonní číslo 241 400 500.

3) III. Práce v objektech a odstraňování objektů

(a) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen před zahájením jakýkoliv prací v objektu, kterými by mohl ohrozit stávající SEK, prokazatelně kontaktovat POS a zajistit u společnosti Telefónica O2 bezpečné odpojení SEK a bude-li to vyžadovat ochrana stávající SEK, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen zabezpečit dočasné, případně trvalé přeložení SEK.

(b) Při provádění činností v objektu je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen v souladu s právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v oboru stavebnictví a technologickými postupy provést mimo jiné průzkum vnějších i vnitřních vedení SEK na omítce i pod ní.

4) IV. Součinnost stavebníka při přípravě stavby

(a) Pokud by činností stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, k níž je třeba povolení správního orgánu dle zvláštního právního předpisu, mohlo dojít k ohrožení či omezení SEK, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen kontaktovat POS a předložit zakreslení SEK do příslušné dokumentace stavby (projektové, realizační, koordinační atp.). V případě, že pro činnosti stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, není třeba povolení správního orgánu dle zvláštního právního předpisu, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen předložit zakreslení trasy SEK i s příslušnými kótami do zjednodušené dokumentace (katastrální mapa, plánek), ze které bude zcela patrná míra dotčení SEK.

(b) Při projektování stavby, rekonstrukce či přeložky vedení a zařízení silových elektrických sítí, elektrických trakcí vlaků a tramvají, nejpozději však před zahájením správního řízení ve věci povolení stavby, rekonstrukce či přeložky vedení a zařízení silových elektrických sítí, elektrických trakcí vlaků a tramvají, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen kontaktovat POS, předat dokumentaci stavby a výpočet nebezpečných a rušivých vlivů (včetně návrhu opatření) ke kontrole. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn do doby, než obdrží od POS vyjádření o správnosti výpočtu nebezpečných a rušivých vlivů, jakož i vyjádření k návrhu opatření, zahájit činnost, která by mohla způsobit ohrožení či poškození SEK. Způsobem uvedeným v předchozí větě je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen postupovat také při projektování stavby, rekonstrukce či přeložky produktovodů s katodovou ochranou.

(c) Při projektování stavby, při rekonstrukci, která se nachází v ochranném pásmu radiových tras společnosti Telefónica O2 a překračuje výšku 15 m nad zemským povrchem, a to včetně dočasných objektů zařízení staveniště (jeřáby, konstrukce, atd.), nejpozději však před zahájením správního řízení ve věci povolení takové stavby, je stavebník nebo jím pověřená třetí osoba, povinen kontaktovat POS za účelem projednání podmínek ochrany těchto radiových tras.

(d) Pokud se v zájmovém území stavby nachází podzemní silnoproudé vedení (NN) společnosti Telefónica O2 je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, před zahájením správního řízení ve věci povolení správního orgánu k činnosti stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, nejpozději však před zahájením stavby, povinen kontaktovat POS.

(e) Pokud by budované stavby (produktovody, energovody aj.) svými ochrannými pásmy zasahovaly do prostoru stávajících tras a zařízení SEK, či do jejich ochranných pásem, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen realizovat taková opatření, aby mohla být prováděna údržba a opravy SEK, a to i za použití otevřeného plamene a podobných technologií.

5) V. Přeložení SEK

(a) V případě nutnosti přeložení SEK nese stavebník, který vyvolal překládku nadzemního nebo podzemního vedení SEK, náklady nezbytné úpravy dotčeného úseku SEK, a to na úrovni stávajícího technického řešení.

(b) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen bez zbytečného odkladu poté, kdy zjistí potřebu přeložení SEK, nejpozději však před počátkem zpracování projektu stavby, která vyvolala nutnost přeložení SEK, kontaktovat POS za účelem projednání podmínek přeložení SEK.

(c) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen uzavřít se společností Telefónica O2 "Smlouvu o provedení vynucené překládky SEK".

6) VI. Křížení a souběh se SEK

(a) Stavebník nebo jím pověřená třetí osoba, je výslovně srozuměn s tím, že v případě, kdy hodlá umístit stavbu sjezdu či vjezdu, je povinen stavbu sjezdu či vjezdu umístit tak, aby metalické kabely SEK nebyly umístěny v hloubce menší jak 0,6 m a optické nebyly umístěny v hloubce menší jak 1 m. V opačném případě je stavebník, nebo jím pověřená osoba, povinen kontaktovat POS.

(b) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen v místech křížení technické infrastruktury se SEK ukládat ostatní sítě technické infrastruktury tak, aby tyto byly umístěny výhradně pod SEK, přičemž SEK je povinen uložit do chráničky s přesahem minimálně 1 m na každou stranu od bodu křížení. Chráničku je povinen utěsnit a zamezit vnikání nečistot.

(c) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen v místech křížení PVSEK s pozemními komunikacemi, parkovacími plochami, vjezdy atp. ukládat PVSEK v zákonnými předpisy stanovené hloubce a chránit PVSEK chráničkami s přesahem minimálně 0.5 m na každou stranu od hrany křížení. Chráničku je povinen utěsnit a zamezit vnikání nečistot. 

(d) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen základy (stavby, opěrné zdi, podezdívky apod.) umístit tak, aby dodržel minimální vodorovný odstup 1,5 m od krajního vedení PVSEK.

(e) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn trasy PVSEK zabetonovat. 

(f) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je při křížení a souběhu stavby nebo sítí technické infrastruktury s kabelovodem, povinen zejména:

· v případech, kdy plánované stavby nebo trasy sítí technické infrastruktury budou umístěny v blízkosti kabelovodu ve vzdálenosti menší než 2 m nebo při křížení kabelovodu ve vzdálenosti menší než 0,5 m nad nebo kdekoli pod kabelovodem, předložit POS a následně s POS projednat zakreslení v příčných řezech,

· do příčného řezu zakreslit také profil kabelové komory v případě, kdy jsou sítě technické infrastruktury či stavby umístěny v blízkosti kabelové komory ve vzdálenosti kratší než 2 m,

· neumísťovat nad trasou kabelovodu v podélném směru sítě technické infrastruktury,

· předložit POS vypracovaný odborný statický posudek včetně návrhu ochrany tělesa kabelovodu pod stavbou, ve vjezdu nebo pod zpevněnou plochou,

· nezakrývat vstupy do kabelových komor, a to ani dočasně,

· projednat, nejpozději ve fázi projektové přípravy, s POS jakékoliv výkopové práce, které by mohly být vedeny v úrovni i pod úrovní kabelovodu nebo kabelové komory,

· projednat s POS veškeré případy, kdy jsou trajektorie podvrtů a protlaků ve vzdálenosti bližší než 1,5 m od kabelovodu.

b) Pracoviště ochrany sítě Liberec ze dne 28. 5. 2010  pod č. j. POS 217/10.

1) Předložená projektová dokumentace řeší výstavbu autobazaru v Horce u Staré Paky. V prostoru navržené stavby se nachází trasa telekomunikačních kabelů ve správě společnosti Telefónica 02 Czech Republic, a.s. V souvislosti s navýšením horní části pozemku s novou opěrnou stěnou je nutné provést přeložku stávajícího podzemního telekomunikačního vedení, které je vedeno přes pozemek č. 3165/1.

2) Stávající přívodní kabel TCEPKPFLE 10XN 0,4 bude opatrně odkryt, v místě napojení přeložky přerušen a naspojkován. Pro přeložku bude využita kabelová trasa středem odstavné plochy souběžně s novým vedením el. energie pro mobilheim a osvětlení s napojením u hlavního vjezdu na původní trasu. Přeložený kabel bude uložen v chráničce KOPOFLEX 110 tak, aby byla v případě poruchy možnost jeho opravy a přístup ke spojkám.

3) V místech naspojkování u mobilheimu je stávající kabelová rezerva TCEPKPFLE 3XN 0,4, kterou se připojí účastnická přípojka pro mobilheim a servis. Přípojka bude provedena kabelem TCEPKPFLE 3XN 0,4 a ukončena v sloupkovém rozvaděči SIS 1. Ze sloupkového rozvaděče bude ve stejné trase veden rezervní vývod TCEPKPFLE 3XN 0,4 pro servis a bude s dostatečnou rezervou ukončen a uložen v zemi.

4) Do zahájení stavebního řízení musí investor v dostatečném předstihu uzavřít se společností Telefónica 02 Czech Republic, a.s. "Smlouvu o provedení vynucené překládky podzemních vedení sítí elektronických komunikací" a "Smlouvu o smlouvě budoucí o zřízení věcného břemene" viz. příloha "Základní podmínky.. .".

5) Veškeré práce spojené s překládkou budou provedeny na náklady investora a může je provádět pouze firma s příslušným povolením vstupu do sítě elektronických komunikací schválená vedoucím údržby kabelové sítě společnosti Telefónica 02 Czech Republic, a.s.

6) Vedení a zařízení SEK vybudované v rámci přeložky zůstává ve vlastnictví společnosti Telefónica 02 Czech Republic, a.s.

16. ČD – Telematika a. s. ze dne 6. 5. 2010 pod zn: 3387/10:
a) V prostoru stavby se nachází kabel DK v min. vzdálenosti 3 m os osy koleje, viz kabelový list.

b) V případě jakékoli kolize s kabely ve správě ČD – Telematika a.s. projednejte způsob ochrany popř. přeložky s pracovníkem Vlastimilem Dlouhým mob. 602 760 627, e-mail:vlastimil.dlouhy@cdt.cz.
c) O vytyčení požádejte pracovníky SKS Pardubice před započetím zemních prací na základě objednávky.

17. Musí být dodrženy požadavky obsažené ve stanovisku:

a) Městský úřad  Jilemnice, koordinované závazné stanovisko ze dne 14. 6. 2010:

1) odbor dopravy: 

(a) počet parkovacích stání pro osobní vozidla návštěvníků autobazaru a autoservisu musí odpovídat  ČSN 73 6110  - Projektování místních komunikací, tab. č. 34.

(b) vyhrazená stání pro vozidla užívaná osobami s omezenou schopností  pohybu a orientace musí být označena dopr. značkou a jejich počet musí být v souladu s vyhl. č. 398/2009 Sb.

(c) souhlas k novému dopravnímu připojení na komunikaci v majetku Obce Horka u St. Paky a k jejímu zvláštnímu užívání vydá vlastník komunikace.

b) Městský úřad  Jilemnice, koordinované závazné stanovisko ze dne 14. 6. 2010:

1) ochrana přírody: 

a. V průběhu prací bude dodržována příslušná norma ČSN 83 9061 Technologie vegetačních úprav v krajině - Ochrana stromů, porostů a vegetačních ploch při stavebních pracích. Investor zajistí ochranu stromů na staveništi proti mechanickému poškození (např. pohmoždění kůry kmene, větví a kořenů, poškození koruny), a to oplocením nejméně 1,8 m vysokým, s  bočním odstupem 1,5 m od okraje plochy. Plot má chránit celou kořenovou zónu. Za kořenovou zónu se pokládá plocha půdy pod korunou stromů (ohraničená okapovou linií koruny) zvětšená o 1,5 m, u  sloupovitých forem stromů zvětšená o 5 m, po celém obvodu koruny (okapové linii). Pokud nebude možné zajistit ochranu celé kořenové zóny např. pro nedostatek místa, je nutno kmen obednit do výšky alespoň 2 m. Ochranné zařízení se musí připevnit bez poškození stromů a vůči kmenu vypolštářovat. Nesmí být nasazeno bezprostředně na kořenové náběhy. Výkopy se nesmí vést blíže než 1,5 m od paty kmene. Při pokládání sítí technického vybavení se doporučuje vést je pokud možno spodem pod kořenovým prostorem. Při hloubení výkopů nesmějí být porušeny kořeny o průměru větším než 3 cm. Případná poranění nutno ošetřit. Kořeny je možné přerušit hladkým řezem a řezná místa zahladit. Konce kořenů o průměru menším než 2 cm nutno ošetřit prostředky k  ošetření ran. Kořeny je nutné chránit před vysycháním a před účinky mrazu. 

b. Při provádění prací nebude poškozena zeleň rostoucí mimo les. Pokud se nelze v jednotlivých případech vy-hnout silnému poškození dřevin a nutnosti jejich kácení, musí být toto povoleno příslušným obecním úřadem. Žádost musí obsahovat všechny náležitosti uvedené v zákonu ČNR číslo 114/1992 Sb., o ochraně pří-rody a krajiny a jeho prováděcí vyhlášky č.395/1992 Sb. V souladu s uvedeným zákonem bude uložena náhradní výsadba. Náhradní výsadbu je vhodné zakomponovat v rámci předmětné stavby. 

c. Nebude znečištěna půda (podzemní vody), ani povrchové vody únikem ropných látek, olejů, či jiných závadných látek z těžké techniky.

c) Městský úřad Jilemnice, odbor životního prostředí - Souhlas s trvalým odnětím ze dne 29. 7. 2010 pod spis. zn:  MUJI 3491/10/ŽP-ZPF:

1) Vytyčit hranice odsouhlaseného záboru a přijmout opatření vedoucí k respektování hranic povoleného záboru. 

2) Před uskutečněním nezemědělské činnosti povolené rozhodnutím příslušného stavebního úřadu zabezpečit na vlastní náklady provedení skrývky kulturních vrstev půdy o mocnosti 0,20 m a hlouběji uložené zúrodnitelné vrstvy půdy na celé ploše dotčené stavebními pracemi a zabránit znehodnocení ornice podorniční vrstvou. Zemina bude deponována a využita tak, jak je uvedeno v doložené příloze  k žádosti „Bilance skrývky svrchních kulturních vrstev půdy“ ze dne 23. 7. 2010. Podle předběžného odhadu bude na celé ploše skryto cca 698 m3 kulturních vrstev půdy, z toho bude cca 255 m3 uloženo na pozemku p.p.č. 3165/1 v k.ú. Horka u Staré Paky a cca 443 m3 na pozemku p.p.č. 1914/2 v k.ú. Čistá u Horek. Souhlas vlastníků  je součástí spisu.

3) Po dobu uložení kulturních vrstev na pozemku postupovat v souladu s ustanovením § 10, odst. 2 vyhlášky č. 13/1994 Sb., kterou se upravují některé podrobnosti ochrany zemědělského půdního fondu. Zejména se jedná o zajištění ochrany kulturních vrstev půdy před jejich znehodnocením a ztrátami.

4) Vést protokol (pracovní deník) o činnostech souvisejících se skrývkou (přemístění, rozprostření či jiné využití, uložení, ochrana a ošetřování), v němž uvede všechny skutečnosti rozhodné pro posouzení správnosti, úplnosti a účelnosti využívání kulturních vrstev půdy.

5) Učinit opatření proti úniku pevných, kapalných a plynných látek poškozujících zemědělský půdní fond.

6) Po dokončení stavby neprodleně použít deponované vrstvy půdy ke konečným terénním úpravám, přípravám ploch k ozelenění a k provedení sadových úprav v okolí předmětné stavby na pozemku p.p.č. 3165/1 v k.ú. Horka u Staré Paky a na p.p.č. 1914/2 v k.ú. Čistá u Horek. Tyto práce musí být provedeny do kolaudace stavby.

7) Ve smyslu §7, odst. 3 zákona jsou při výstavbě sítí nadzemních a podzemních vedení na zemědělském půdním fondu provozovatelé prací povinni dodržovat povinnosti uvedené v § 8, odst. 1 zákona, zejména je nutno zabezpečit, aby na zemědělském půdním fondu a jeho vegetačním krytu došlo k co nejmenším škodám. Pokud si práce spojené zejména s budováním nadzemních a podzemních vedení mimo odsouhlasený trvalý zábor vyžádají odnětí zemědělského půdního fondu na dobu delší než jeden rok, je třeba si opatřit souhlas s dočasným odnětím půdy ze ZPF.

8) Zaplatit finanční odvod  za odnětí podle § 11, odst. 1 zákona. Rozhodnutí o přesné částce odvodu vydá na žádost stavebníka orgán ochrany ZPF, kterým je zdejší úřad, po nabytí právní moci rozhodnutí vydaného podle stavebního zákona. Pro trvalé vynětí 3492 m2 bude odvod podle doloženého předběžného  výpočtu činit  2794,- Kč. 

d) Správa železniční dopravní cesty, státní organizace,  ze dne 25. 5. 2010:

1) Stavba je navržena v ochranném pásmu celostátní dráhy Hradec Králové - Stará Paka číslo TU 1601 DV 16 - v km 76,900 - 77,030 vpravo tratě, v min. vzdálenosti 5 m od osy koleje, mimo drážní pozemky.

2) S výše popsanou stavbou souhlasíme při dodržení následujících podmínek:

(a) vzhledem k odvodnění plochy a zaústění splaškové kanalizace do strouhy bude stavebníkem autobazaru vyčištěn navazující drážní propustek a zajištěn následný odtok vody z něj mimo drážní pozemek. Zahájení a ukončení těchto prací bude s předstihem oznámeno místnímu správci Správy mostů a tunelů SDC HK - panu Fikejsovi, tel: 602 746 805

(b) oplocení bude provedeno ve vzdálenosti minimálně 5 m od osy (středu) koleje, i kdyby hranice drážního pozemku byla blíže

(c) před zahájením stavebních prací budou vytyčeny drážní zabezpečovací sítě SDC HK, které se nacházejí ve vzdálenosti cca 3 m od osy koleje a bude dohodnuta jejich ochrana. Oplocení nesmí být zřízeno blíže než 1,5 m od vytyčeného krajního vodiče. Vytyčení zajistí na objednávku pan Nálevka, tel: 606 722 939. Platba se provádí v hotovosti na místě

(d) budou splněny podmínky samostatného vyjádření k drážním sdělovacím sítím ve správě ČD 

(e) Telematiky Pardubice zn: 9072/10 ze dne 13.5.2010 (viz příloha)

(f) stavbou nesmí být ohrožena bezpečnost provozování dráhy a drážní dopravy

(g) při realizaci prací v blízkosti průjezdného profilu dráhy - ve vzdálenosti menší než 3 m od osy koleje - musí být zajištěna přítomnost objednaného bezpečnostního dohledu pracovníkem SŽDC

(h) jakékoliv změny stavby budou před jejich zahájením s SDC HK písemně projednány  všechna rozhodnutí (povolení) stavebního úřadu budou zasílána i na adresu SŽDC

(i) celkovým dohledem nad prováděnou stavbou v ochranném pásmu dráhy bude za SŽDC pověřen vedoucí Traťového okrsku Stará Paka p. Bodnár, tel: 972367491 nebo 728917012,  kterému bude stavebníkem oznámeno zahájení a ještě před konáním závěrečné kontrolní prohlídky i ukončení stavby. O výsledku kontroly ukončené stavby provede SŽDC zápis do stavebního deníku. Bez splnění všech uvedených podmínek nedá SŽDC souhlas s kolaudací stavby

(j) toto vyjádření je určeno rovněž pro zhotovitele stavby, a musí mu proto být řádně předáno.

3) V souladu s § 9 zákona o drahách č. 266/1994 Sb. požádejte před zahájením stavebního řízení o souhlas Drážní úřad Praha – sekci stavební, Wilsonova 300/8, 121 06 Praha 2 – Vinohrady. K žádosti přiložte kopii tohoto stanoviska a 2 paré projektové dokumentace.

Rozhodnutí o námitkách účastníků řízení:

Námitky nebyly vzneseny.

Účastníci řízení podle § 27 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů (dále jen "správní řád"):
Auto PAJA s.r.o. (IČ - 28368479), Křenova 7/438, 162 00  Praha 6   

Odůvodnění


Městský úřad Jilemnice, odbor územního plánování a stavebního řádu obdržel dne 19. 7. 2010 žádost o vydání územního rozhodnutí o umístění stavby.


Dne 22. 7. 2010 bylo řízení přerušeno společně s výzvou k odstranění nedostatků žádosti. Po odstranění nedostatků žádosti bylo v řízení pokračováno, proto Městský úřad Jilemnice, odbor územního plánování a stavebního řádu opatřením ze dne 13. 9. 2010 oznámil podle § 87 odst. 1 stavebního zákona zahájení územního řízení o umístění stavby a nařídil veřejné ústní jednání spojené s místním šetřením na den 21. 10. 2010  konané  na místě stavby. Námitky účastníků řízení a závazná stanoviska dotčených orgánů mohly být uplatněny nejpozději při ústním jednání.


Při vymezování okruhu účastníků řízení dospěl Městský úřad Jilemnice, odbor územního plánování a stavebního řádu k závěru, že právní postavení účastníka řízení v souladu s ust. § 85 stavebního zákona v daném případě přísluší (vedle žadatele a obce, na jejímž území má být požadovaný záměr uskutečněn) pouze vlastníkům pozemků (a stavbám na nich), na kterých má být požadovaný záměr uskutečněn, a dále osobám, které mají vlastnické nebo jiné věcné právo k sousedním pozemkům (a stavbám na nich): 1177/1, 1448/1, 3165/3 a vlastníkům anebo správcům stávajících toků vedení technické a dopravní infrastruktury, dotčených předmětnou stavbou. Vlastnictví ani jiná práva k dalším (vzdálenějším) nemovitostem nemohou být tímto rozhodnutím přímo dotčena.   

Seznam všech účastníků řízení:
Auto PAJA s.r.o., ČD - Telematika a. s., České dráhy, a. s., ČEZ Distribuce, a. s., Obec Horka u Staré Paky, Štěpán Richter, Ředitelství silnic a dálnic ČR, Správa Liberec, Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, Suchánek & Walraven, s.r.o., Telefónica O2 Czech Republic, a.s.

Městský úřad Jilemnice, odbor územního plánování a stavebního řádu v průběhu územního řízení o umístění stavby posoudil žádost o vydání územního rozhodnutí o umístění stavby z hledisek uvedených v § 90 stavebního zákona, projednal ji s účastníky řízení a s dotčenými orgány a posoudil shromážděná stanoviska.

Městský úřad Jilemnice, odbor územního plánování a stavebního řádu v průběhu územního řízení o umístění stavby neshledal důvody bránící vydání tohoto rozhodnutí, rozhodl proto způsobem uvedeným ve výroku.



Odbor územního plánování a stavebního řádu MěÚ Jilemnice dále posuzoval soulad předloženého návrhu s platnou ÚPD a dalšími ÚPP a zjistil, že výše uvedený stavební záměr je v souladu se schválenou územně plánovací dokumentací   -  ÚPSÚ Horka u Staré Paky. Toto zjištění vycházelo z následujícího:

Plocha výstavby je vymezena jako rozvojová plocha č. D2 se způsobem využití výrobní a skladové plochy.  Podle  části II Regulativy funkčního a prostorového uspořádání území Obecně závazné vyhlášky č. 1/2003 Obce Horka u Staré Paky, o závazných částech územního plánu sídelního útvaru Horka u Staré Paky, jsou  stanoveny pro funkční využití území  „D Výrobní a skladové plochy“, které slouží převážně pro umístění velkoplošných výrob a skladů, následující využití:

1. Vhodné využití: 

a) výrobní objekty, služby

b) skladové objekty,

c) plochy technického vybavení,

d) velkokapacitní prodejní plochy,

e) činnost související s provozem železnice,

2. Možné využití:

a) autoprovozy, autoservisy,

b) stavební dvory,

c) doprovodná zeleň.

V regulativech výstavby dále stanoví vyhláška pro plochu č. D2 následující limity:

· objekty budou přízemní,

· střecha sedlová o mírném spádu.



Na základě výše uvedeného  je tak navržená stavba  zcela v souladu s platnou územně plánovací dokumentací, neboť účelem stavby jsou služby spojené s  velkokapacitní prodejní plochou a autoservisem.


V průběhu řízení nebyly vzneseny žádné námitky.



V průběhu ústního jednání spojeného s místním šetřením dne 21. 10. 2010 předala osobně za občany obce Horka u Staré Paky paní Planíková Jana následující písemné vyjádření:

My občané obce Horka u Staré Paky prostřednictvím našich zastupitelů obce žádáme o zaprotokolování tohoto znění při územním řízení dne 21.10.2010 ohledně výstavby autobazaru na pozemcích 3165/1 a 3165/3 v k.ú. Horka u Staré Paky: 

· Žádáme, aby oplocení pozemku 3165/1,3165/3 podél javorové aleje nebylo vedeno po hranici pozemku, ale alespoň ve vzdálenosti 1,5 m od kmenů stromů, aby nedošlo k porušení kořenových balů javorů. Vzhledem k tomu, že do této aleje byly v letošním roce dosázeny nové javory v rámci akce spolufinancované Evropskou unií, státem i obcí, žádáme o zachování tohoto významného krajinného prvku.

· Žádáme, aby stavební technikou i automobily při výstavbě autobazaru i při dalším provozování nebyl omezován vjezd i výjezd autobusů linkové dopravy jak v dolní části, tak v celé šíři pozemku 3165/2 v horní části při vjezdu na hlavní silnici 1/16 a nebyl ohrožován pohyb cestujících v prostoru autobusových stanovišť.

· Dále žádáme, aby vjezd na předmětné pozemky autobazaru 3165/1 a 316'TJ3 z pozemku 3165/2 byl používán pouze sjezd povolený rozhodnutím Obecního úřadu Horka u Staré Paky a to v dolní části autobusového nádraží a ne jakýkoliv vhodný prostor z pozemku 3165/2, jako je tomu nyní nepovoleným vjezdem pod horní autobusovou zastávkou javorovou alejí, čímž jsou stromy poškozovány. Dochází tím i k dopravnímu přestupku zákazu vjezdu do komunikace, která je označena dopravními značkami "zákaz vjezdu" s doplňkovou tabulkou „kromě autobusů linkové dopravy“.



Toto citované vyjádření bylo posouzeno jako připomínky veřejnosti a stavební úřad k nim uvádí následující skutečnosti:

· Příslušným orgánem ochrany přírody je Městský úřad Jilemnice, odbor životního prostředí, a tento vydal k této věci v rámci koordinovaného závazného stanoviska ze dne 30. 8. 2010 pod spis. zn. MUJI 4485/10/ŽP podmínky zajišťující ochranu přírody a tyto podmínky byly zapracovány do výroku tohoto rozhodnutí (viz podmínka č. 18) a pro stavebníka a zpracovatele projektové dokumentace jsou závazné pro zpracování projektu pro stavební řízení, ve kterém pak budou ze strany stavebního úřadu prověřeno, zda příslušné podmínky byly splněny.

· K připomínce, aby při výstavbě a při dalším provozování nebyl omezován vjezd i výjezd autobusů linkové dopravy jak v dolní části, tak v celé šíři pozemku 3165/2 v horní části při vjezdu na hlavní silnici I/16 je nutno uvést, že projekt organizace výstavby bude součástí předkládané projektové dokumentace ke stavebnímu řízení a ve stavebním řízení bude také  posuzován, co se týče návrhu řešení dopravy (viz část C.3.3 Souhrnné zprávy dokumentace pro územní řízení), budou automobily do servisu a do autobazaru vjíždět dolním vjezdem z místní komunikace. Pro zřízení sjezdu byly vydány podmínky příslušným silničním správním úřadem, kterým je Obecní úřad Horka u Staré Paky. 

· K připomínce uvedené ve třetím odstavci je nutno uvést, že na jižní části pozemku ppč. 3165/1 je navržen provozní vjezd a výjezd, který však není umístěn na hranici příslušného pozemku, ale uvnitř tohoto pozemku a má přímou návaznost na pozemek ppč. 3165/3, který je veden v katastru nemovitostí jako ostatní plocha, způsob využití manipulační plocha. K připomínce k vjíždění na pozemek na ppč. 3165/1 je dále  nutno uvést, že celý nový areál bude oplocen, tudíž vjíždět do areálu z ppč. 3165/2, nebude, krom povoleného sjezdu v dolní části areálu, možné.


Veškeré připomínky byly tak řádně posouzeny a vydané územní rozhodnutí není, jak vyplývá z výše uvedených skutečností, v rozporu s podanými připomínkami.
Spisový materiál obsahuje následující písemnosti:

· Dokumentace stavby pro potřeby územního řízení.

· Žádost o vydání rozhodnutí o umístění stavby.

· Plná moc pro zástupce navrhovatele.

· Kopie katastrální mapy.

· Výpis z katastru nemovitostí k datu 27. 2. 2008.

· Informace o parcelách KN k datu 27. 2. 2008.

· Průkaz energetické náročnosti budovy.

· Vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací  vydala Telefónica O2 Czech Republic, a.s., Sítě, Dokumentace liniových staveb sítě,  Liberec, dne 4. 5. 2010  pod č. j.: 52950/10.

· Vyjádření k přeložce  sítě elektronických komunikací  vydala Telefónica O2 Czech Republic, a.s., Pracoviště ochrany sítě,  Liberec, dne 28. 5. 2010  pod č. j.: POS 217/10.

· Souhrnné stanovisko ČD - Telematika a. s., k existenci komunikačního vedení a zařízení v majetku SŽDC s.o. - divize TÚDC ze dne13. 5. 2010 pod zn. 9072/10 ID stavby.

· Vyjádření pro účely veřejnoprávního  zpracování PD vydal RWE Distribuční služby, Oddělení operativní správy plynárenského majetku  Dvůr Králové nad Labem dne 12. 5. 2010 pod zn. 2690/10/131 (nedojde ke střetu).

· Vyjádření Městského úřadu Jilemnice, odboru územního plánování a stavebního řádu, z hlediska územního plánu, ze dne 24. 5. 2010 pod č. j. MUJI 2774/2010/ÚPSŘ.

· Koordinované závazné stanovisko ke stavbě vydal Městský úřad Jilemnice, dne 14. 6. 2010  pod č. j. MUJI 3061/10/ŽP.

· Vyjádření obce Horka u Staré Paky ze dne 19. 5. 2010 pod zn. 141/2010.

· Souhrnné stanovisko Správy železniční dopravní cesty, s. o., Správy dopravní cesty Hradec Králové, ze dne 25. 5. 2010 pod zn. 3977/10-SDC HKR-150.

· Souhlas ČD, a. s. - Regionální správy majetku Hradec Králové ze dne 10. 5. 2010 pod č. j. 4602/10.

· Vyjádření ke stavbě vydala Krajská správa silnic Libereckého kraje  dne 13. 5. 2010 pod zn.  TSSM4/10/Zu/202-3536.

· Vyjádření ke stavbě vydalo Ředitelství silnic a dálnic ČR, pracoviště Liberec, dne 20. 5. 2010 pod zn. 8963/10/36021-Ba/7.1.3.

· Vyjádření k existenci energetického zařízení společnosti ČEZ Distribuce,  a.s.,  vydal ČEZ Distribuce, a. s.,  Děčín, pracoviště Jičín  dne  9. 6. 2009 pod zn. 001022347066.

· Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení odběrného zařízení k distribuční soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN) ze dne 6. 5. 2010.

· Stanovisko dotčeného orgánu státní správy na úseku ochrany veřejného zdraví dle zákona č. 258/2000 Sb. ke stavebnímu řízení vydala Krajská hygienická stanice Libereckého kraje - územní odbor Semily, dne 18. 5. 2010 pod č. j.  2398/43/10/3.5.

· Stanovisko dotčeného orgánu státní správy na úseku požární ochrany dle zákona č. 133/1985 Sb. vydal Hasičský záchranný sbor Libereckého kraje - územní odbor Semily, dne 25. 5. 2010  pod č. j. HSLI-1455-2/SM-PRE-2010.

· Vyjádření k projektové dokumentace stavby podle zákona č. 251/2005 Sb. vydal Oblastní inspektorát  práce pro Ústecký a Liberecký kraj, dne 13. 5. 2010 pod č. j. 3001/4230/7.I/2010/15.7.

· Vyjádření Policie ČR, Krajské ředitelství policie Libereckého kraje, územní odbor vnější služby Semily, ze dne 25. 5. 2010 pod č .j. KRPL-21120/ČJ-2010-181106.

· Rozhodnutí o povolení vybudování nového sjezdu vydal Obecní úřad Horka u Staré Paky dne 14. 6. 2010 pod zn. 196/2010.

· Vyjádření k záměru z hlediska zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí, vydal Krajský úřad Libereckého kraje, odbor  životního prostředí a zemědělství, dne 11. 5. 2010 pod č. j. KULK/31306/2010  (stavba neovlivní životní prostředí).

· Vyjádření Povodí Labe, s. p., Hradec Králové, ze dne 8. 6. 2010 pod č. j. PVZ/10/11853/Hz/0.

· Souhlas vlastníka pozemku s trvalým odnětím půdy ze ZPF ze dne 30. 4. 2010.

· Souhlas vlastníka pozemku s vydáním územního rozhodnutí ze dne 30. 4. 2010.

· Výpis z katastru nemovitostí k datu 22. 7. 2010.

· Souhlas s vydáním územního rozhodnutí na uvedenou stavbu včetně stavby kabelového vedení NN a kabelové skříně SS100 vydal za ČEZ Distribuce a. s., Děčín Ing. Jaroslav Babka, poskytování sítí vn, nn Trutnov dne 16. 8. 2010 pod zn. 181/2010.

· Koordinované závazné stanovisko k územnímu a stavebnímu řízení vydal Městský úřad Jilemnice, dne 30. 8. 2010  pod č. j. MUJI 4485/10/ŽP.

· Rozhodnutí o povolení stavby v ochranném pásmu komunikace I/16 vydal Krajský úřad Libereckého kraje, odbor dopravy, dne 25. 8. 2010 pod č. j. OD 1070/2010 - 3/280.8/Jk.

· Rozhodnutí Obecního úřadu Horka u Staré Paky o povolení umístění inženýrských sítí v silničním pozemku ppč. 3165/2 v k. ú. Horka u Staré Paky ze dne 2. 8. 2010 pod zn. 287/2010.

· Závazné stanovisko - souhlas k trvalému odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu, vydal Městský úřad Jilemnice, odbor životního prostředí, dne 29. 7. 2010 pod č. j. MUJI 3491/10/ŽP.

· Opravená souhrnná situace stavby v měř. 1:500.

· Opravená průvodní a souhrnná technická zpráva.

· Hydrogeologický posudek ze září 2010.

· Doplněný hydrogeologický posudek.

· Dodatek souhrnného stanoviska Správy železniční dopravní cesty ze dne 4. 11. 2010 pod č. j. 8174/10-SDC HKR-150. 

Poučení

Toto územní rozhodnutí platí dva roky ode dne kdy nabude právní moci. Územní rozhodnutí pozbývá platnosti, nebyla-li ve lhůtě platnosti podána úplná žádost o stavební povolení, ohlášení nebo jiné obdobné rozhodnutí podle tohoto zákona nebo zvláštních právních předpisů, nebo bylo-li stavební nebo jiné povolovací řízení zastaveno anebo byla-li podaná žádost zamítnuta po lhůtě platnosti územního rozhodnutí. Územní rozhodnutí pozbývá platnosti též dnem, kdy stavební úřad obdržel sdělení žadatele, že upustil od záměru, ke kterému se rozhodnutí vztahuje; to neplatí, byla-li realizace záměru již zahájena.   

Proti tomuto rozhodnutí mohou účastníci řízení podat odvolání ve lhůtě 15 dnů ode dne jeho oznámení; prvním dnem lhůty je den následující po dni oznámení rozhodnutí. Odvolání se podává u zdejšího úřadu a rozhoduje o něm Krajský úřad Libereckého kraje, Liberec.

otisk úředního razítka

Mgr. Vladimír Mečíř v. r.

Vedoucí odboru územního plánování a stavebního řádu

Tento dokument musí být vyvěšen na úřední desce po dobu 15 dnů, 15. den je posledním dnem oznámení.

Datum vyvěšení: ............................................

Datum sejmutí: …………………................

Současně úřad pro vyvěšení  a podání zprávy o vyvěšení potvrzuje, že tato písemnost byla zveřejněna způsobem umožňujícím dálkový přístup, podle věty druhé § 25 odst. 2 zákona 500/2004 Sb. (správní řád).

………………………………….....................

………………………………......................

Podpis oprávněné osoby, potvrzující vyvěšení 

Podpis oprávněné osoby, potvrzující sejmutí

Razítko:





Razítko:

Rozdělovník

Účastníci řízení       

doručení jednotlivě: 

Auto PAJA s.r.o., Křenova 7/438, 162 00  Praha 6, prostřednictvím zástupce: PROJEKTIS spol. s r. o., Legionářská 562, 544 01  Dvůr Králové nad Labem 1

Obec Horka u Staré Paky, Horka u Staré Paky 41, 512 34  Horka u Staré Paky    
doručení veřejnou vyhláškou: 

ČD - Telematika a. s., Pernerova 2819/2a, Žižkov, 130 00  Praha 3

České dráhy, a. s., Nábřeží L.Svobody 1222, 110 15  Praha 1

ČEZ Distribuce, a. s., Teplická 874/8, Děčín 4, 405 02  Děčín 2

Štěpán Richter, Benecko 109, 512 37  Benecko

Ředitelství silnic a dálnic ČR, Správa Liberec, Zeyerova 1310, P.O. Box 386, 460 55  Liberec

Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, Dlážděná 1003/7, 110 00  Praha 1

Suchánek & Walraven, s.r.o., Horka u Staré Paky 68, 512 34  Horka u Staré Paky

Telefónica O2 Czech Republic, a.s., Za Brumlovkou 2/266, 140 22  Praha 4 - Michle       
Úřady pro vyvěšení a podání zprávy o datu vyvěšení a sejmutí (doručení jednotlivě)

Městský úřad Jilemnice, Masarykovo náměstí 82, 514 01  Jilemnice

Obecní úřad Horka u Staré Paky, Horka u Staré Paky 41, 512 34  Horka u Staré Paky

Dotčené orgány (doručení jednotlivě)

Drážní úřad, Wilsonova 300/8, 120 00  Praha 2

Hasičský záchranný sbor Libereckého kraje, Barvířská 29/10, 460 01  Liberec 1

Krajská hygienická stanice Libereckého kraje se sídlem v Liberci, Husova 186/64, Podmoklice, 460 01  Liberec 1

Krajský úřad Liberec, odbor dopravy, U Jezu 642/2, 460 01  Liberec 1

Městský úřad  Jilemnice - odbor dopravy, Masarykovo náměstí 82, 514 01  Jilemnice

Městský úřad  Jilemnice - odbor životního prostředí, Masarykovo náměstí 82, 514 01  Jilemnice

Městský úřad Jilemnice - odbor rozvoje a místního hosp., odd. památkové péče, Masarykovo náměstí 82, 514 01  Jilemnice

Oblastní inspektorát práce pro Ústecký kraj a Liberecký kraj, SNP 2720/21, 400 11  Ústí nad Labem 11

Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, Dlážděná 1003/7, 110 00  Praha 1
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